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59. Jahrgang 2003,

Heft 2 (April) ra“
n

Herausgegeben vom Schweizerischen Verein
fur die deutsche Sprache (SVDS)

Zum vorliegenden Heft

Von Ernst Nef, Redaktor

«Sprachwellen» sind in der Regel mit sprachfremden Ideologien verbunden;
so etwa die Deutschschweizer Hochdeutschwelle in den ersten Jahrzehnten
des 20. Jahrhunderts mit Deutschtimelei oder die Mundartwelle in der Fol-
ge der 68er-Jahre mit antiautoritdarem Spontitum. Auch die Mundartbewe-
gung der 30er-Jahre war politisch ideologisch bedingt: Sie war Teil der «geis-
tigen Landesverteidigung» —und verschwand auch praktisch wieder mit dem
Ende von Nazi-Deutschland. Julia Karolle, eine Amerikanerin(!), hat die lin-
guistisch-historischen Zusammenhange dieser wichtigen Mundartbewegung
in der Deutschschweiz des Néaheren untersucht.

Immer wieder werden die Ausdricke «Wort» und «Begriff» durcheinander
gebracht, auch von Sprachprofis, wie Heinz Vater in seinem Beitrag zeigt. Da-
bei ware doch alles so einfach und klar, wie Heinz Vater ebenfalls zeigt.

Statt des Englischen als Lingua franca bietet sich schon seit mehr als 110 Jah-
ren Esperanto an. Es hat sich jedoch nie durchsetzen kénnen, unter anderem
wohl auch wegen vorherrschender nationalistischer Sprachinteressen. Bruno
Graf und Andreas Kiinzli geben einen Uberblick tiber die historischen, ideel-
len und sprachlichen Aspekte dieser Kunstsprache.

Zur Auflockerung tragt unser aufmerksamer Sprachbeobachter Jirg Nieder-
hauser mit seinem Aufsatz Uber etwas sprachlich scheinbar so Selbstver-
standliches wie das Grussen bei; und es erweist sich dabei, dass da manches
gar nicht so selbstverstandlich ist.

Selbstverstandlich ist allerdings, dass ich mich freue, viele Leser und Leserin-
nen des «Sprachspiegels» an unserer Mitgliederversammlung (siehe Einla-
gekarte in der Mitte dieses Hefts) in ZUrich zu treffen. Also: auf den 23. Mai!
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